
KONINKRIJK BELGIE 

---+---
Federale Overheidsdienst 

Sociale Zekerheid 
---+---

Koninklijk besluit tot wlJzlgmg van het 
koninklijk besluit van 20 juli 1971 houdende 
instelling van een uitkeringsverzekering en 
een moederschapsverzekering ten voordele 
van de zelfstandigen en van de meewerkende 
echtgenoten. 

Filip, Koning der Belgen, 

Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, 
ONZE GROET. 

Gelet op de wet betreffende de verplichte verzekering 
voor geneeskundige verzorging en uitkeringen, 
gecoördineerd op 14 juli 1994, artikel 86, § 3, 
gewijzigd bij de wetten van 22 augustus 2002, 29 
maart 2012 en 7 mei 2019; 

Gelet op het koninklijk besluit van 20 juli 1971 
houdende instelling van een uitkeringsverzekering en 
een moederschapsverzekering ten voordele van de 
zelfstandigen en van de meewerkende echtgenoten; 

Gelet op het advies van het Beheerscomité van de 
uitkeringsverzekering voor zelfstandigen van de 
Dienst voor uitkeringen van het Rijksinstituut voor 
ziekte- en invaliditeitsverzekering, gegeven op 17 
december 2021; 

ROYAUME DE BELGIQUE 

---+ ---
Service Public Fédéral 

Sécurité Sociale 
--- +---

Arrêté royal modifiant I'arrêté royal du 20 
juillet 1971 instituant une assurance 
indemnités et une assurance maternité en 
faveur des travailleurs indépendants et des 
conjoints aidants. 

Philippe, Ro; des Be/ges, 

Alous, présents el à venir, 
SALUT. 

Vu la loi relative à I'assurance obligatoire soins de 
santé et indemnités coordonnée Ie 14 juillet 1994, 
I'article 86, § 3, modifié par les lois des 22 aoat 2002, 
29 mars 2012 et 7 mai 2019; 

Vu I'arrêté royal du 20 juillet 1971 instituant une 
assurance indemnités et une assurance maternité en 
faveur des travailleurs indépendants et des conjoints 
aidants; 

Vu I'avis du Comité de gestion de I'assurance 
indemnités des travailleurs indépendants du Service 
des indemnités de l'lnstitul national d'assurance 
maladie-invalidité, donné Ie 17 décembre 2021 ; 

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financiên, Vu I'avis de l'lnspecteur des Finances, donné Ie 5 
gegeven op 5 januari 2022; janvier 2022 ; 

Gelet op de akkoordbevinding van de Vu I'accord de la Secrétaire d'Etat au Budget, donné 
Staatssecretaris voor Begroting, gegeven op 4 Ie 4 février 2022; 
februari 2022; 

Gelet op het advies nr. XXX van de Raad van State, Vu I'avis n' XXX du Conseil d'Etat, donné Ie XXX, en 
gegeven op XXX, met toepassing van artikel 84, § 1, application de I'arlicle 84, § 1 er, alinéa 1 er, 2' , des lois 

sur Ie Conseil d'Etat, coordonnées Ie 12 janvier 1973; 



eerste lid, 2', van de wetten op de Raad van State, 
gecoördineerd op 12 januari 1973; 

Gelet op de impactanalyse van de regelgeving 
uitgevoerd overeenkomstig artikelen 6 en 7 van de 
wet van 15 december 2013 houdende diverse 
bepalingen inzake administratieve vereenvoudiging; 

Op de voordracht van de Minister van Sociale Zaken 
en de Minister van Zelfstandigen, en op het advies 
van de in Raad vergaderde Ministers, 

HEBBEN WIJ BESLOTEN EN BESLUITEN WIJ: 

Artikel 1. In artikel 19 van het koninklijk besluit van 
20 juli 1971 houdende instelling van een 
uitkeringsverzekering en een 
moederschapsverzekering ten voordele van de 
zelfstandigen en van de meewerkende echtgenoten, 
laatstelijk gewijzigd bij de wet van 24 december 2020; 
wordt tussen het tweede en het derde lid, een lid 
ingevoegd luidende: 

"Een activiteit bedoeld in artikel 17, § 1, eerste lid, l' 
en 3' tot en met r, van het koninklijk besluit van 28 
november 1969 tot uitvoering van de wet van 27 juni 
1969 tot herziening van de besluitwet van 28 
december 1944 betreffende de maatschappelijke 
zekerheid der arbeiders verricht op de eerste dag van 
de arbeidsongeschiktheid, wordt niet beschouwd als 
een beroepsbezigheid, voor zover deze activiteit een 
loutere voortzetting is van de uitvoering van een 
overeenkomst die reeds vóór de aanvang van de 
arbeidsongeschiktheid werd gesloten en effectief is 
uitgevoerd.". 

Art. 2. In artikel 23bis van hetzelfde besluit, 
ingevoegd bij het koninklijk besluit van 17 juli 1989, 
vervangen bij het koninklijk besluit van 11 juni 2015 
en gewijzigd bij het koninklijk besluit van 30 juli 2018, 
wordt tussen het tweede en het derde lid , een lid 
ingevoegd, luidende: 

"In afwijking van de vorige leden, beschikt de 
gerechtigde die, tijdens de periode van 
arbeidsongeschiktheid, een activiteit bedoeld in 
artikel 17, § 1, eerste lid, l ' en 3' tot en met 7' , van 
het koninklijk besluit van 28 november 1969 tot 
uitvoering van de wet van 27 juni 1969 tot herziening 
van de besluitwet van 28 december 1944 betreffende 
de maatschappelijke zekerheid der arbeiders heeft 
verricht in uitvoering van een overeenkomst die reeds 
vóór de aanvang van de arbeidsongeschiktheid werd 
gesloten en effectief is uitgevoerd, over een termijn 
van één maand te rekenen vanaf de aangifte van de 

Vu I'analyse d'impact de la réglementation réalisée 
conformément aux articles 6 et 7 de la loi du 15 
décembre 2013 portant des dispositions diverses en 
matière de simplification administrative; 

Sur la proposition du Ministre des Affaires sociales et 
du Ministre des Indépendants, et de I'avis des 
Ministres qui en ont délibéré en Conseil, 

NOUS AVONS ARRETE ET ARRETONS: 

Artiele 1e,. Dans I'article 19 de I'arrêté royal du 20 
juillet 1971 instituant une assurance indemnités et 
une assurance maternité en faveur des travailleurs 
indépendants et des conjoints aidants, modifiè en 
dernier lieu par la loi du 24 décembre 2020, un alinéa 
rédigé comme suit est inséré entre les alinéas 2 et 3 : 

« Une activité visée à I'a rticle 17, § 1e" alinéa 1e" l ' 
et 3' à r de I'arrêté royal du 28 novembre 1969 pris 
en exécution de la loi du 27 juin 1969 révisant I'arrêté­
loi du 28 décembre 1944 concernant la sécurité 
sociale des travailleurs, effectuée Ie premier jour de 
I'incapacité de travail, n'est pas considérée comme 
une activité professionnelle à condition que I'activité 
constitue la poursuite pure de I'exécution d'un contrat 
qui avait déjà été conclu et avait déjà été 
effectivement exécuté avant Ie début de I'incapacité 
de travai!. ». 

Art. 2. Dans I'article 23bis du même arrêté, inséré par 
I'arrêté royal du 17 juillet 1989, remplacé par I'arrêté 
royal du 11 ju in 2015 et modifiè par I'arrêté royal du 
30 juillet 2018, un alinéa rédigé comme suit est inséré 
entre les alinéas 2 et 3 : 

« Par dérogation aux alinéas précédents, Ie titulaire 
qui a effectué, durant la période d'incapacité de 
travail, une activité visée à I'article 17, § 1e" alinéa 1e" 
l ' et 3' à 7' de I'arrêté royal du 28 novembre 1969 
pris en exécution de la loi du 27 juin 1969 révisant 
I'arrêté-Ioi du 28 décembre 1944 concernant la 
sécurité sociale des travailleurs, en exécution d'un 
contrat qui avait déjà été conclu et avait déjà été 
effectivement exécuté avant Ie début de I'incapacité 
de travail, dispose d'un délai d'un mois à compter de 
la déclaration de I'incapacité de travail pour introduire 
une demande d'autorisation. Le médecin-conseil doit 



arbeidsongeschiktheid om een aanvraag tot toelating 
in te dienen. De adviserend arts moet zijn beslissing 
uiterlijk de dertigste werkdag te rekenen vanaf de 
aanvraag tot toelating nemen. De gerechtigde aan wie 
een beslissing tot weigering van de toekenning van de 
toelating om deze activiteit te hervatten ter kennis 
wordt gebracht wegens de niet verenigbaarheid van 
deze activiteit met zijn algemene 
gezondheidstoestand of een beslissing ter kennis 
wordt gebracht die een einde aan de staat van 
arbeidsongeschiktheid stelt omdat hij niet 
beantwoordt aan de voorwaarden van artikel 19 of 20, 
geniet tijdens de periode die de ingangsdatum van 
deze beslissing voorafgaat, uitkeringen berekend 
overeenkomstig artikel 28bis.". 

Art. 3. In artikel 28bis, §5, van hetzelfde besluit, 
ingevoegd bij het koninklijk besluit van 22 november 
2020, worden de volgende wijzigingen aangebracht: 

1" in het eerste lid worden de woorden "het 
ministerieel besluit van 13 maart 2020 houdende 
dringende maatregelen om de verspreiding van het 
coronavirus COVI D-19 te beperken en elk ander later 
ministerieel besluit houdende dringende maatregelen 
om de verspreiding van het coronavirus COVID-19 te 
beperken" vervangen door de woorden "het koninklijk 
besluit van 28 oktober 2021 houdende de nodige 
maatregelen van bestuurlijke politie teneinde de 
gevolgen voor de volksgezondheid van de 
afgekondigde epidemische noodsituatie betreffende 
de coronavirus COVI D-19 pandemie te voorkomen of 
te beperken en elk ander later koninklijk besluit 
houdende de nodige maatregelen van bestuurlijke 
politie teneinde de gevolgen voor de volksgezondheid 
van de afgekondigde epidemische noodsituatie 
betreffende de coronavirus COVI D-19 pandemie te 
voorkomen of te beperken"; 

2" het wordt aangevuld met een lid, luidende: 

"Voor de toepassing van dit artikel wordt de activiteit 
bedoeld in artikel 17, § 1, eerste lid, 1" en 3" tot en 
met 7", van het koninklijk besluit van 28 november 
1969 tot uitvoering van de wet van 27 juni 1969 tot 
herziening van de besluitwet van 28 december 1944 
betreffende de maatschappelijke zekerheid der 
arbeiders beschouwd als een onbezoldigde activiteit 
van niet professionele aard .". 

Art. 4. Dit besluit treedt in werking op 1 januari 2022, 
met uitzondering van artikel 3, 1" dat uitwerking heeft 
met ingang van 29 oktober 2021 . 

rendre sa décision au plus tard Ie trentième jour 
ouvrable à dater de la demande d'autorisation. Le 
titulaire qui se voit notifier une décision de refus 
d'octroi de I'autorisation de reprise de celte activité en 
raison de la non-compatibilité avec son état de santé 
général ou une décision qui met fin à I'incapacité de 
travail parce qu'il ne répond pas aux conditions de 
I'article 19 ou 20, bénéficie, pour la période qui 
précède la date de prise d'effet des décisions 
susvisées, des indemnités calculées conformément à 
I'article 28bis. ». 

Art. 3. Dans I'article 28bis, §5 du même arrêté, inséré 
par I'arrêté royal du 22 novembre 2020, les 
modifications suivantes sont apportées : 

1 ° à I'alinéa 1" , les mots « I'arrêté ministériel du 13 
mars 2020 portant des mesures d'urgence pour limiter 
la propagation du coronavirus COVID-19 et par tout 
autre arrêté ministériel ultérieur portant des mesures 
d'urgence pour limiter la propagation du coronavirus 
COVID-19» sont remplacés par les mots « I'arrêté 
royal du 28 octobre 2021 portant les mesures de 
police administrative nécessaires en vue de prévenir 
ou de limiter les conséquences pour la santé publique 
de la situation d'urgence épidémique déclarée 
concernant la pandémie de coronavirus COVID-19 et 
par tout autre arrêté royal ultérieur portant les 
mesures de police admin istrative nécessaires en vue 
de prévenir ou de limiter les conséquences pour la 
santé publique de la situation d'urgence épidémique 
déclarée concernant la pandémie de coronavirus 
COVID-19 » ; 

2° il est complété par un alinéa, rédigé comme suit : 

« Pour I'application du présent article, I'activité visée 
à I'article 17, § 1", alinéa 1er, 1° et 3° à 7" de I'arrêté 
royal du 28 novembre 1969 pris en exécution de la loi 
du 27 ju in 1969 révisant I'arrêté-Ioi du 28 décembre 
1944 concernant la sécurité sociale des travailleurs 
est considérée comme une activité non rémunérée à 
caractère non professionnel. ». 

Art. 4. Le présent arrêté entre en vigueur Ie 1er janvier 
2022 , à I'exception de I'article 3, 1" qui prend eftet Ie 
29 octobre 2021 . 



Art. 5. De minister bevoegd voor Sociale Zaken en de 
minister bevoegd voor Zelfstandigen zijn, ieder wat 
hem betreft, belast met de uitvoering van dit besluit. 

Gegeven te 

VAN KONINGSWEGE: 

De Minister van Socia le Zaken, 

Art. 5. Le Ministre qui a les Affaires sociales dans ses 
attributions et Ie Ministre qui a les Indépendants dans 
ses attributions sont chargés, chacun en ce qui Ie 
concerne, de I'exécution du présent arrêté. 

Donné à 

PAR LE ROl: 

Le Ministre des Affaires soda les, 

F. VANDENBROUCKE 

De Minister van Zelfstandigen, Le Ministre des Indépendants, 

D. CLARINVAL 


